
Τρίτον, προβάλλεται ανεπαρκής αιτιολογία της αναιρεσιβαλλόμενης αποφάσεως, στο μέτρο που τα σφάλματα τα οποία φέρονται 
ότι διέπραξαν οι γερμανικές αρχές πρέπει να χαρακτηριστούν ως ιδιαιτέρως σοβαρά, υπό τον έννοια ότι συνιστούν «πρόδηλη» 
πλάνη. Επίσης, δεν εξηγείται ο λόγος για τον οποίο η άποψη που υποστηρίζουν οι γερμανικές αρχές δεν μπορεί σε καμία περίπτωση 
να δικαιολογηθεί. 

(1) Απόφαση Altmark, C-280/00, EU:C:2003:415.

Διάταξη του Προέδρου του Δικαστηρίου της 18ης Αυγούστου 2014 — Ευρωπαϊκή Επιτροπή κατά 
Δημοκρατίας της Εσθονίας, υποστηριζόμενης από: την Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γερμανίας, το 

Βασίλειο του Βελγίου, το Βασίλειο των Κάτω Χωρών, το Ηνωμένο Βασίλειο της Μεγάλης Βρετανίας και της 
Βόρειας Ιρλανδίας, τη Δημοκρατία της Πολωνίας, τη Δημοκρατία της Φινλανδίας, το Βασίλειο της 

Σουηδίας

(Υπόθεση C-240/13) (1)

(2014/C 409/43)

Γλώσσα διαδικασίας: η εσθονική

Ο Πρόεδρος του Δικαστηρίου αποφάσισε τη διαγραφή της υποθέσεως. 

(1) ΕΕ C 189 της 29.6.2013.

Διάταξη του Προέδρου του Δικαστηρίου της 18ης Αυγούστου 2014 — Ευρωπαϊκή Επιτροπή κατά 
Δημοκρατίας της Εσθονίας, υποστηριζόμενης από: την Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γερμανίας, το 

Βασίλειο του Βελγίου, το Βασίλειο των Κάτω Χωρών, το Ηνωμένο Βασίλειο της Μεγάλης Βρετανίας και της 
Βόρειας Ιρλανδίας, τη Δημοκρατία της Πολωνίας, τη Δημοκρατία της Φινλανδίας, το Βασίλειο της 

Σουηδίας

(Υπόθεση C-241/13) (1)

(2014/C 409/44)

Γλώσσα διαδικασίας: η εσθονική

Ο Πρόεδρος του Δικαστηρίου αποφάσισε τη διαγραφή της υποθέσεως. 

(1) ΕΕ C 189 της 29.6.2013.

Διάταξη του Προέδρου του Δικαστηρίου της 8ης Ιουλίου 2014 [αίτηση του Amtsgericht Rüsselsheim 
(Γερμανία) για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως] — Peggy Kieck κατά Condor Flugdienst GmbH

(Υπόθεση C-118/14) (1)

(2014/C 409/45)

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική

Ο Πρόεδρος του Δικαστηρίου αποφάσισε τη διαγραφή της υποθέσεως. 

(1) ΕΕ C 184 της 16.6.2014.
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